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20 世纪初北京东交民巷使馆区 

建筑装饰的文化意蕴 
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摘要：20世纪初北京作为政治权力中心风云变幻，中国传统思想文化与外来思想文化在建筑领域上发生摩擦直至

交融，使北京20世纪初的建筑表现出绚丽多彩的形式。东交民巷使馆区正是北京这一时期极具代表性的建筑之一，

是文化融合的历史证明，其建筑装饰又是这一时期的一大特色，具有重要的历史参考价值及文化教育意义。 
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东交民巷使馆区是北京现存的 20 世纪初“洋
风”建筑群，也是西方列强侵犯中国的实物遗证和
爱国主义的教育基地。保留建筑为日本公使馆、英
国公使馆、法国公使馆、奥匈公使馆、意大利公使
馆、比利时公使馆、横滨正金银行、美国花旗银行、
东方汇理银行、俄华银行和国际俱乐部及法国兵营
等[1]27-38。留存的建筑物均为 20 世纪初西方流行的
折衷主义风格原样，建筑物多为砖石结构，建筑装
饰精美华丽。 

一、东交民巷使馆区的源由 

东交民巷原名江米巷，早在元代早期就已存
在，位于大都城南城外，那时该地为贩卖南方粮食
的区域，糯米北方人叫江米，因此得名。东交民巷
位于皇城口，明清时期这一带是朝廷行政机构的办
公地点，衙门、王府和宗庙等，设有宗人府、吏部、
户部、礼部；兵部、工部、鸿胪寺、钦天监和御医
院；鉴驾库、翰林院、惇王府、达子馆；会同四译
馆、贤亲王祠、庶常馆、高丽馆、宗人府监狱和太
仆寺；肃王府、詹事厅、纯公府、堂子；荣公府、
户部银库、经板库和邵忠祠等[2]65-67。从明代至清代，
东交民巷一直为朝廷的行政管理中心，同时起到对
外交流及与少数民族互通有无等作用。东江米巷之
名逐渐被东交民巷所代替，意指与全国各地相互联
系沟通之意。 

    1.国内时代背景  

自 1840 年鸦片战争以后，西方资本主义国家
用暴力迫使中国签订了一系列的不平等条约，这些
条约的签订为这些国家入侵中国奠定了初步基础。
1845 年（道光二十五年），大不列颠通过《上海租
地条约》取得第一块租界地，开创了西方资本主义
国家在中国内部划地立界、建立殖民地的先河[3]。
19 世纪上半叶，大不列颠公使最先提议委派使臣驻
京。第二次鸦片战争中签订的一系列不平等条约，
第一次正式提出了“进京常驻”的要求。1900 年以
前虽有十一国设立公馆，但所占地区不超过东交民
巷地区的二十分之一，随着外国使馆的建立，外国
人逐渐增多，东交民巷地区也发生了变化，外国商
贩、银行、店铺等也开始增多。1900 年（光绪二十
六年）八国联军入京，各国公使馆遭到义和团围攻，
其以安全毫无保障为托词，提出各国公使馆应有驻
军保卫其自主权以及使馆所在区域不准有国人居
住等[4]。之后西方帝国主义割据了东交民巷，除西
班牙使馆保持原样，其他十国均扩大所占面积，修
筑建筑、兵营等（图 1）。 

2.国外时代背景  

19 世纪末至 20 世纪初期，全球历史经历了开
天辟地的大变革。第二次工业革命进一步丰富了人
类的劳动模式促进了工业化水平的提高，交通更加
便利快捷，扩大了人们的活动范围，加强了人与人
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之间的交流，全球不同背景的文化在经过猛烈撞击
之后逐步冲破了隔绝的世界，获得了协同繁盛。西
风顺势东渐，欧美文化各家新学说、新思想相互撞
击：（1）欧洲新古典主义对古代传统建筑及装饰式
样的光复；（2）现代美学思想，着重突显线的形态
和有机形体等向往天然纯净的新艺术运动；（3）提
倡现代工业地德国包豪斯把传统手工与现代工业
生产相统一结合的设计基本观念；（4）以及日趋发
展壮大的现代国际式风格等百家争鸣的局面[5]55-71。 

图 1  庚子(1900 年)后北京使馆分布 

    二、20 世纪初建筑类型梳理 

    20 世纪初期北京近代建筑类型，大体上经历了
从仿洋风到正统的西方历史风格、装饰艺术风格乃
至“国际式”风格的转变，大致分为三类：（1）仿
洋风式；（2）西方历史风格式；（3）中国传统复兴式。 
    1.仿洋风式 

    20 世纪初，西方建筑文化的全面入侵带来的中
西方文化碰撞，所形成的新的建筑艺术风格。其表
现形制主要有两类：一类是在西方建筑主体上糅合
中国传统装饰要素，清末新政和预备立宪中兴建的
新式官署建筑中一部分属于这类，建筑采用砖墙承
重，周围环绕泉廊，曲线形的山墙、繁琐的柱饰、
宝瓶等细部装饰浸透着巴洛克特征，同时砖雕纹饰
中揉入了卷草、花篮、寿字、万字等中国传统装饰
纹样，此类是变体的洋风建筑；另一类是在中国传
统建筑主体中夹杂了西方装饰要素，形成了洋式店
面，以商业、服务业建筑表现最为明显。 

    2.西方历史风格式 

    20 世纪初，比较正统的西方历史风格建筑，主
要集中在北京东交民巷使馆区，基本上属于 20 世
纪初欧美流行的折衷主义风格。使馆区之外的纯西
式建筑，较有象征性的是建于 1906 年的京奉铁路

正阳门东车站。京奉铁路由英国修建，因此东车站
也体现了 20 世纪初英国的流行式样，中央候车大
厅才用三角形屋架，正面山墙为三心拱形状，拱脚
处饰以大块云龙雕饰，南侧高耸的穹顶钟楼打破了
整栋建筑的水平感，钟楼的造型和线脚极具装饰
性。整栋建筑基本是灰砖砌筑，墙体间以白色石材，
形成条纹状的装饰效果，门窗等建筑转角等局部也
装饰以白色线脚，给人以明快清新之感[6]26-40。 

    3.中国传统复兴式 

    20 世纪初期，由外国建筑师主持，在北京兴起
了中国古代建筑文化恢复浪潮。1917 年美国沙特科
与何士建造师事务所设计了北京协和主体一期工
程；1920 年美国人莫非策划设计了燕京大学校园和
建筑群；1927 年美国建筑师莫律兰设计了北平图书
馆；1930 年荷兰籍教会建筑师格里森设计的辅仁大
学新楼。这一批建筑都是在新功用、新材料基本上
表现了中国古代建筑风貌的尝试，主要模仿了中国
北方官式建筑和宫殿式建筑的设计手法，为后期中
国建筑大发展奠定了基础。 

三、使馆区的建筑装饰艺术 

    由建筑的性质可分为三类：（1）使馆及兵营建
筑；（2）银行建筑；（3）其他建筑，主要包括国际
俱乐部、圣弥厄尔教堂、祁罗弗洋行、怡和洋行等[7]。 

    1.建筑造型特征 

该地区建筑类型是 19 世纪中期至 20 世纪初风
靡欧洲国家地一种折衷主义建筑式样。设计师不仅
肆意借鉴古代多种建筑类型，而且自由整合不同建
筑样式，较少考虑传统营造方法、传统比例均衡，
追求外观造型优雅，形成更加独特的样式[8]26-31。 

庚子年前东交民巷内建筑多由旧有中式房屋
改建，也有少量为新建。1990 年义和团运动中，使
馆区房屋被焚毁破坏，之后使馆区重新进行规划建
设，直至 1912 年形成一处全新的欧式街区，这里
所表现出的折衷主义大都是欧美流行的折衷主义
风格，由于中国工匠参与建设，这些建筑造型中夹
杂了许多中国传统建筑手法，建筑外部装饰常采用
立体造型给人以厚重敦实之感，建筑构造上突出表
现为简约、实用之感。这一时期的建筑在构造上以
简单实用为主导，以保证建筑的完整性为主旨，建
筑外观造型基本可归纳为几何长方体[9]21-25。 

东交民巷日本公使馆原本馆建筑师为片山东
熊，公使馆由办公用区及工作人员住宿区两主体构
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成。本馆利用原有四合院改建，保留北、东、西三
栋房屋的基础上，重建南房。南房为一层外廊式单
层砖木结构建筑，首要为招待外宾，室内陈设为西
式；其余三栋房屋为工作人员使用，室内陈设为和
式，这种处理沿袭了当时日本国内住宅中盛行的西
方馆、和式馆组合的方法。其建筑风格属西方折衷
主义中的仿古典主义类型，建筑正面七开间，正门
用砖砌拱券结构，两侧的砖石柱子上刻有精致华美
的雕饰，拱券门顶上砌有三角形雕饰山花，弥漫浓
厚的西方古典主义装饰格调，正门两侧各有三个连
续拱券门廊，柱子有装饰线脚，屋檐边上有女儿墙
作装饰，在空间上增加了建筑的审美之感，同时弱
化平房顶的坡面[10]59-68（图 2）。 

 
图 2  日本公使馆本馆

[11]23
 

2.建筑装饰图案 

建筑在艺术类型中属于造型艺术，所以建筑是
一种形象艺术，从建筑的总体造型到局部装饰都离
不开形象的塑造，因而形象比拟在建筑装饰中应用
最广泛。 

    中国传统建筑装饰图案一般采用自然界、神话
故事、人物传记、历史记录、吉祥图案等作为装饰
题材。从屋顶的各种脊兽到梁枋、门窗各类构件的
雕刻、绘画等纹饰，都有以象征性手法表现为或皇
权至高无上，或神灵法力通天，或去灾免祸，或长
命百岁、人丁兴旺，或振兴门庭等[12]73-94。而这一
时期的建筑装饰以欧洲古典建筑的造型结构与中
国传统建筑装饰题材、技法等交汇融合，或是以中
国传统建筑布局形制与欧洲古典主义或新艺术运
动装饰要素并用。可归纳为两种类型：（1）在中国
传统建筑造型基础上采用使馆国家风格的建筑装
饰形式，如英国公使馆、法国公使馆、德国公使馆
等；（2）在西方古典建筑中添加中国传统元素的装
饰，如俄国公使馆、日本公使馆、美国公使馆、意
大利公使馆等。日本公使馆本馆主入口角柱、正面
端墙角柱均有精美砖雕，可以看出施工的是当地的
中国工匠，当时日本还没有掌握这种技艺的工匠
（图 3）。 

图 3  日本公使馆本馆三角山花砖雕大样
[2]15

 

    3.建筑装饰色彩 

    色彩是中国古典建筑装饰中十分重要的组成
要素，不论是建筑的外观装饰色彩还是保持建筑完
整性的室内装饰配色及各个构件均十分考究，与建
筑的用途、规模、等级都是相互关联的[13]3-4。中国
传统建筑颜色的运用也都是有明文要求的，如黄色
琉璃瓦只可在皇家建筑上出现；寺院建筑只有皇帝
批准才可使用黄色琉璃瓦，其他寺院一般为青瓦；
贵族等府邸允许使用绿色琉璃瓦或青瓦；民居建筑
只能用青瓦等。建筑色彩的演化叙说了历史的特
征、民族文化、地域特点，色彩的灵活变化也是种
类繁多的、十分绚丽多彩的，也可以说中国古典建
筑是色彩的建筑。 

    受西方国家工业革命的影响演变而来的工业
色彩，在传统和实用性之间搭建起一架桥梁，从而
扩展了建筑装饰色彩，人们对于色彩的认识和追求
也随着时代产生变化，不再局限于宗教主题色彩。
而东交民巷使馆建筑群同样也受到这一思想的冲
击，各类建筑以不同形式表现出来，黄色、红色等
表明等级身份的颜色不再是皇室专用色彩。 

    4.建筑装饰材料 

中式古代建筑使用材料多为木材，属于木结构
体系，当中运用繁多的为抬梁式木构架。抬梁式木
构架不但能够构建单间甚至多间，还能够构建不同
的几何形状及其他特殊图形的建筑，同时也能够构
建多层的楼阁与塔等复杂建筑，墙是起围合、划分
空间等作用的建造构件[14]60-70。在西方古代建筑中，
建筑材料多为石材，墙壁厚实，窗户窄小，建筑面
积因石材的制约室内空间不大。西方因打猎为主的
原始生活模式，形成对万物的崇拜，从西方古代建
筑中能够得出他们对于石材的信任，是欧洲人粗犷
豪迈的性格特点。当解决人类同自然的从属地位
时，认为人是自然界的主导。中国是以农耕为主的
经济模式，从而衍变而来的中国传统哲学思想，提
倡的是 “天人合一”，用木材作为传统建筑的基础
材料，是对人与自然和谐关系的揭示。 

    19 世纪末 20 世纪初受到西方新材料、新技术
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影响，东交民巷使馆区的建筑采用了砖石建筑结
构，既沿袭了西方古典建筑风格，同时又与中国传
统建筑装饰相结合。这种中西结合的建筑不仅丰富
了当时的建筑装饰及建筑材料种类，而且在美观的
同时也保证了实用功能的完整性[15]。横滨正金银行
建筑为砖石结构，地上二层，地下一层，转角体量
做成三层弧形塔楼，顶部冠以半圆形穹顶，银行外
立面以红砖和石材交替砌筑，并将立面做三段式处
理（图 4）。 

 
图 4  横滨正金银行 

    5.建筑装饰文化内涵 

建筑是物质、精神、科技及文艺的统一体，建
筑的物质包括实用功能和建筑技术两部分。总体上
看，引进外国技术和材料体现了物质的进步，是中
西两种建筑文化第一次碰撞所产生的结果；由于中
式古代建筑风格受古代儒家思想体系的影响较深，
在新技术、新材料、新学说的不断冲击下，必然带
来新的建筑装饰文化风格，这一时期建筑在很大程
度上还是受传统思想制约，不能形成较为规格的整
体、不可能完全符合物质的合理性及先进性；凡带
有风格特征的建筑，其核心均为建造者的民族心
态，带有明显的民族痕迹，同一风格经由不同民族
建造表现出来的风格均不相同，民族心态代表了这
个民族长期形成的价值判断、道德标准及审美趣味等。 

我国 20 世纪初建筑文化的改变初步始于西方
列强的入侵，同时伴随着中国社会变革内力的双重
影响。清末被迫实施的改革，促进了传统建筑功能
及结构的变革，在北京、天津、上海等地各类新式
建筑大量涌现，这一时期是中国建筑发展史上的重
要转折期，传统制度、传统思想遭受到了很大的挑
战，虽然这一时期建筑装饰风格不能形成准确的风
格体系，但成为近代中国建筑的开端，也为 20 世纪
下半叶中国建筑的繁荣奠定了必要基础[16]104-117。 

    四、使馆区建筑装饰的保护与利用 

东交民巷使馆区是半殖民地的建筑遗存印记，
是北京城市中一个有着特殊意义的地区，对于研究
中国近代建筑装饰的起源与发展有着重大参考借
鉴价值，同时也是发扬爱国主义精神最真实、最可
靠的课本。 

    1.历史教育价值 

    现今的东交民巷使馆区已不是庚子后西方各
国的使馆区，中国近代建筑作为多元文化下的历史
见证是我们可珍贵的文化资源，应注意对其保护，
进行合理的再利用，使其成为现代城市和社会的有
机组成部分。东交民巷作为保护地区表明该地区的
历史走向及文化背景，其重要性不光是建筑本身的
含义，而是建筑本身与整体环境相互融合所产生的
历史性群落地域，且分布在这里的近代建筑极富有
特点，对于研究当时建筑装饰题材、建筑工艺及其
建筑身后的历史文化，有着十分重要的研究价值[17]。
历史终已尘埃落定，警醒世人，需牢记在国人心中。 

    2.使馆区建筑群近况 

2001 年，东交民巷使馆建筑群作为近代具有重
要历史文化价值的建筑群，被列为第五批全国重点
文物保护单位名单。名单保护的建筑有 13 处：（1）
淳亲王府：东长安街 14 号，现为公安部；（2）英
国使馆旧址：东长安街 14 号，现为公安部；（3） 花
旗银行旧址：东交民巷 36 号，现为北京警察博物
馆；（4）东方汇理银行旧址：东交民巷 34 号；（5）
日本使馆旧址：正义路 2 号，1909 年建成，现为北
京市人民政府；（6）意大利使馆旧址：台基厂大街
1 号，1910 年前后建成，现为中国人民对外友好协
会等单位；（7）正金银行旧址：正义路 4 号；（8）
日本公使馆旧址：东交民巷 21 号，1886 年建成；
（9）法国使馆旧址：东交民巷 15 号，建于 1910

年前后，曾为前柬埔寨西哈努克国王及王后的行
宫；（10）奥匈使馆旧址：台基厂 6 号，1910 年前
后建成，现为中国国际问题研究所等单位；（11）
国际俱乐部旧址：台基厂大街 8 号；（12）法国兵
营旧址：台基厂三条 3 号，现为北京市总工会；（13）
比利时使馆旧址：崇文门西大街 9 号，建于 1910

年前后，现是紫金宾馆[18]94-120。 

3.保护与利用的措施 

    东交民巷使馆建筑群现为历史文化街区，是凭
借街道、院落、建筑、建筑构件、园林景观多方面
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构成的艺术有机体，应当全面地将历史的发展轨迹
保存并展现，是局部到整体的全方位保护[19]。在全
面保护的基本要求上，还原建筑本身面貌，有以下
几个方面：（1）完整保留传统街巷；（2）不同程度
地维护庭院，使全部街巷保留 20 世纪初的院落形
式；（3）确保原真性的建筑风貌；（4）单纯要维修
加固的建筑采用不损害原有建筑的方式来进行；
（5）保护区中具有明显历史信息的物品应原封不
动地保存；（6）可持续性保护策略。 

五、结  论 

在中国近代史上，北京作为政治权力中心风云
变幻，而东交民巷使馆区的建筑更是中国半个多世
纪的历史缩影与见证，不仅是特定时期里出现的特
殊历史产物，也是中国屈辱历史的开始，抛开历史
原因，这里的建筑及装饰代表了那个特殊时代的建
筑艺术辉煌，建筑的演变是与当时的社会大背景及
文化思潮等方面紧密交织在一起的，同时也对周围
环境及人产生深刻的影响。 
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A Study of the Cultural Implication of the Architectural Decoration in Dongjiaomin 
Lane of Beijing, the Chinese Embassy District in Early Twentieth Century 

ZHANG Xiao-tong, WAN Hui 

(College of Material Science and Engineering, Northeast Forestry University, Harbin 150040, China) 

 

Abstract：At the beginning of the 20th century, Beijing, the center of political power, was admits the winds of 

changes. Having undergone constant conflictions, Chinese traditional culture mingled with foreign culture in the 

field of architecture and buildings in Beijing then appeared in colorful forms. Those in the embassy district in 

Dongjiaomin Lane of Beijing are one kind of the most representative buildings in the period, which are the 

historical evidence of the cultural integration. The architectural decoration here is of significance in historical 

reference and cultural education.  

Key words: the early twentieth century; architectural decoration; culture integration; regional characteristics 
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